
Присутствовали: Члены РРК 

 г-н A. ЛИНЬЯРЕС ДЕ СУЗА ФИЛЬЮ, Председатель 

 г-жа С. ГАСАНОВА, заместитель Председателя 

 г-н Э. АЗЗУЗ, г-н А. АЛЬКАХТАНИ, г-жа Ш. БОМЬЕ, г-н Ц. ЧЭН, 

г-н М. ДИ КРЕЩЕНЦО, г-н Э.И. ФИАНКО, г-н И. АНРИ, 

г-жа Р. МАННЕПАЛЛИ, г-н Р. НУРШАБЕКОВ, г-н Х. ТАЛИБ 

 Исполнительный секретарь РРК 

 г-н М. МАНЕВИЧ, Директор БР 

 Составители протоколов 

 г-н П. МЕТВЕН, г-жа К. РАМАЖ и г-жа Л. МАНСЛОУ 

Также присутствовали  г-жа Д. ТОМИМУРА, заместитель Директора БР и руководитель IAP 

 г-н А. ВАЛЛЕ, руководитель SSD 

 г-н Х.А. ЧИККОРОССИ, руководитель SSD/SSS 

 г-н Ч. ЛOO, руководитель SSD/CSS 

 г-н Д. ТАМ, руководитель SSD/USS 

 г-н Ц. ВАН, руководитель SSD/SPS 

 г-н А. КЛЮЧАРЕВ, SSD/SPS 

 г-н Н. ВАСИЛЬЕВ, руководитель TSD 

 г-н К. БОГЕНС, руководитель TSD/FMD 

 г-жа И. ГАЗИ, руководитель TSD/BCD 

 г-н С. ЧЖОУ, TSD/FMD 

 г-н Н. МАЛАГУТИ 

 г-жа К. ГОЗАЛЬ, административный секретарь 

 

Радиорегламентарный комитет 
Женева, 17−21 марта 2025 года 

 
  

  

 Документ RRB25-1/27-R 
21 марта 2025 года  
Оригинал: английский 

 

КРАТКИЙ ОБЗОР РЕШЕНИЙ 

ДЕВЯНОСТО ВОСЬМОГО СОБРАНИЯ 

РАДИОРЕГЛАМЕНТАРНОГО КОМИТЕТА 

17−21 марта 2025 года 



2 

RRB25-1/27-R 

Пункт 

№ 
Предмет Меры/решения и основания Последующие меры 

1 Открытие собрания  Председатель г-н А. ЛИНЬЯРЕС ДЕ СУЗА ФИЛЬЮ приветствовал членов 

Комитета на 98-м собрании. 

Директор Бюро радиосвязи г-н М. МАНЕВИЧ, выступая также от имени 

Генерального секретаря г-жи Д. БОГДАН-МАРТИН, в свою очередь 

приветствовал членов Комитета и отметил, что Комитет на своем собрании 

рассмотрит серьезную проблему, связанную с сохранением и ростом числа 

случаев вредных помех радионавигационной спутниковой службе, о 

которых поступают донесения. Он пожелал Комитету успешно 

провести собрание. 

− 

2 Принятие повестки дня 

RRB25-1/OJ/1(Rev.1) 

Проект повестки дня был принят с изменениями, отраженными в 

Документе RRB25-1/OJ/1(Rev.1). Комитет принял решение принять к 

сведению для информации: 

• Документ RRB25-1/DELAYED/1 в рамках пункта 6.1 повестки дня; 

• Документы RRB25-1/DELAYED/2 и RRB25-1/DELAYED/3 в рамках 

пункта 9 повестки дня; 

• Документ RRB25-1/DELAYED/4 в рамках пункта 9.2 повестки дня; 

• Документ RRB25-1/DELAYED/5 в рамках пункта 5.7 повестки дня; 

• Документ RRB25-1/DELAYED/6 в рамках пункта 5.5 повестки дня; 

• Документ RRB25-1/DELAYED/7 в рамках пункта 5.1 повестки дня; 

• Документ RRB25-1/DELAYED/8 в рамках пункта 7.2 повестки дня; 

 

3 Отчет Директора БР 

RRB25-1/8(Rev.1);  

RRB25-1/8(Rev.1) (Add.1);  

RRB25-1/8(Rev.1) (Add.2);  

RRB25-1/8(Rev.1) (Add.4) 

Комитет подробно рассмотрел отчет Директора Бюро радиосвязи, 

содержащийся в Документе RRB25-1/8(Rev.1) и Дополнительных 

документах 1, 2 и 4 к нему, и выразил Бюро благодарность за 

предоставленную обширную и подробную информацию. 

 

a) Комитет принял к сведению все указанные в п. 1 

Документа RRB25­1/8(Rev.1) меры, следующие из решений 97-го 

собрания Комитета. 

 

b) Комитет принял к сведению п. 2 Документа RRB25-1/8(Rev.1), 

касающийся обработки заявок на регистрацию наземных и космических 

систем. В отношении существующего накопившегося объема 

невыполненной работы по обработке заявок CR/C Бюро пояснило, что это 

стало следствием сочетания возможности представления запросов о 

координации, связанных с решениями ВКР-23, непосредственно в конце 

ВКР и необходимости разработки базы данных и программного обеспечения 

для выполнения этих решений ВКР-23, прежде чем Бюро сможет обработать 

 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
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эти запросы о координации. Ввиду возросшей сложности решений ВКР 

разработка базы данных и программного обеспечения, информация о 

которых была предоставлена членам в ходе Всемирного семинара по 

радиосвязи, заняла около года. С начала января 2025 года Бюро приступило 

к рассмотрению запросов о координации, направленных после ВКР-23. 

Комитет призвал Бюро предпринять конкретные действия и продолжать 

прилагать все усилия для того, чтобы вернуться к соблюдению 

регламентарного предельного срока в четыре месяца для таких публикаций. 

c) Комитет принял к сведению пп. 3.1 и 3.2 Документа RRB25-1/8(Rev.1) о 

просроченных платежах и деятельности Совета, соответственно, касающейся 

осуществления возмещения затрат на обработку заявок на регистрацию 

спутниковых сетей. 

 

d) Комитет принял к сведению п. 4 Документа RRB25-1/8(Rev.1), в котором 

приведены статистические данные о вредных помехах и нарушениях 

Регламента радиосвязи. 

 

e) Комитет подробно рассмотрел п. 4.1 Документа RRB25-1/8(Rev.1) и 

Дополнительные документы 1, 2 и 4 к нему о вредных помехах 

радиовещательным станциям в диапазонах ОВЧ/УВЧ между Италией и 

соседними с ней странами. Комитет поблагодарил администрации за 

предоставленную информацию и отметил следующие моменты: 

• Администрация Италии сообщила, что она продолжает выдачу 

разрешений национальным и местным сетям DAB согласно 

предварительному национальному плану DAB с использованием 

собственных выделений в Плане GE06 и некоторых блоков частот, не 

распределенных ни одной из стран, тем самым способствуя, пусть и 

косвенно, снижению нагрузки на диапазон II ОВЧ (диапазон ЧМ). 

Вместе с тем администрации Словении и Хорватии сообщили об 

отсутствии улучшений ситуации со случаями вредных помех и вновь 

заявили о своей обеспокоенности в связи с нескоординированным 

использованием итальянских станций ЧМ и DAB. 

• Что касается вредных помех ЧМ-радиовещанию в диапазоне II ОВЧ, 

администрация Италии сообщила, что она продолжила 

совершенствование процедур вмешательства для разрешения случаев 

трансграничных помех. После собрания РРК24-3 было проведено 

нескольких собраний с соседними странами, но несмотря на это ситуация 

с помехами не улучшилась, и администрации Словении и Хорватии 

по­прежнему сообщают об отсутствии прогресса. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованным 

администрациям. 

Бюро: 

• продолжит оказывать помощь 

этим администрациям; 

• продолжит представлять 

отчеты о достигнутых 

результатах по данному 

вопросу следующим 

собраниям Комитета. 
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Комитет принял обновленную информацию о ситуации, предоставленную 

администрацией Италии, высоко оценил ее усилия по уменьшению 

количества случаев вредных помех и отдельные положительные сдвиги в 

этом вопросе во взаимоотношениях с Францией и Швейцарией. Однако, 

учитывая незначительный общий прогресс в разрешении случаев вредных 

помех, Комитет вновь решительно призвал администрацию Италии: 

• продолжать настоятельно рекомендовать радиовещательным 

организациям осуществлять добровольный переход от аналоговой 

платформы ЧМ к цифровой платформе DAB; 

• предпринять решительные шаги для более эффективного и 

ориентированного на получение результатов осуществления 

предложенных им мер; 

• взять на себя обязательство в полной мере следовать всем 

рекомендациям, выработанным по итогам многосторонних собраний 

по координации; 

• принять все необходимые меры для устранения вредных помех станциям 

звукового ЧМ-радиовещания соседних администраций, уделяя особое 

внимание приоритетному списку, в том числе случаям Словении; 

• прекратить работу всех нескоординированных станций DAB и прекратить 

выдачу лицензий на работу таких станций. 

Комитет вновь призвал администрацию Италии активно прилагать усилия 

для выделения необходимых средств, которые позволят добровольно 

отключать ЧМ-станции, создающие вредные помехи станциям соседних с 

ней стран. 

Комитет вновь обратился к администрации Италии с просьбой представить 

полный подробный план действий по выполнению рекомендаций Рабочей 

группы по диапазону ЧМ с четко определенными этапами и сроками, взять 

на себя безусловное обязательство по выполнению этого плана и 

представить 99-му собранию РРК отчет о прогрессе в этом отношении. 

Кроме того, Комитет настоятельно призвал все администрации продолжать 

работу по координации в духе доброй воли и сообщить о результатах 

99­му собранию Комитета. 

Комитет поблагодарил Бюро за его отчет и за поддержку, предоставленную 

заинтересованным администрациям, и поручил Бюро: 

• продолжать оказывать помощь этим администрациям; 
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• продолжать представлять отчеты о достигнутых результатах по данному 

вопросу следующим собраниям Комитета. 

f) Комитет принял к сведению п. 5 Документа RRB25-1/8(Rev.1) о 

выполнении пп. 9.38.1, 11.44.1, 11.47, 11.48, 11.49, 13.6 и Резолюции 49 

(Пересм. ВКР-23) Регламента радиосвязи. 

 

g) Комитет принял к сведению п. 6 Документа RRB25-1/8(Rev.1), 

касающийся пересмотра заключений по частотным присвоениям 

спутниковым системам НГСО ФСС в соответствии с Резолюцией 85 

(Пересм. ВКР-23), и вновь настоятельно призвал Бюро сократить объем 

необработанных заявок на регистрацию.  

 

h) В отношении п. 7 Документа RRB25-1/8(Rev.1) Комитет принял к 

сведению ход выполнения Резолюции 35 (Пересм. ВКР-23). 

 

i) Комитет принял к сведению п. 9 Документа RRB25-1/8(Rev.1), 

касающийся заявления частотных присвоений спутниковой сети 

IRANSAT­B-43.5E. 

 

4 Правила процедуры 

4.1 Список предлагаемых Правил процедуры 

RRB25-1/1; RRB24-1/1(Rev.3) 

После собрания Рабочей группы по Правилам процедуры под 

председательством г-жи С. ГАСАНОВОЙ Комитет: 

• пересмотрел и утвердил перечень предлагаемых Правил процедуры, 

содержащийся в Документе RRB25-1/1, с учетом предложений Бюро о 

пересмотре некоторых Правил процедуры и предложений по новым 

Правилам процедуры; 

• поручил Бюро опубликовать пересмотренный вариант этого документа на 

веб-сайте, а также подготовить и распространить эти проекты Правил 

процедуры заблаговременно до 99-го собрания Комитета, с тем чтобы 

предоставить администрациям достаточно времени для 

представления замечаний. 

Исполнительный секретарь 

опубликует пересмотренный 

перечень предлагаемых Правил 

процедуры на веб-сайте. 

Бюро распространит эти проекты 

Правил процедуры 

заблаговременно до 

99­го собрания Комитета. 

5 Просьбы о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковым сетям/системам 

5.1 Представление администрации Нигерии с 

просьбой о продлении регламентарных 

предельных сроков ввода в действие 

частотных присвоений спутниковым 

сетям NIGCOMSAT-2B (9,5° з. д.) и 

Комитет подробно рассмотрел представление администрации Нигерии с 

просьбой о продлении регламентарных предельных сроков ввода в действие 

частотных присвоений спутниковым сетям NIGCOMSAT-2B (9,5° з. д.) и 

NIGCOMSAT-2D (16° з. д.), содержащееся в Документе RRB25-1/2, а также 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0001/en
https://www.itu.int/md/R24-RRB24.1-C-0001/en
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NIGCOMSAT-2D (16° з. д.) 

RRB25-1/2; RRB25-1/DELAYED/7 

принял к сведению Документ RRB25-1/DELAYED/7 для информации. 

Комитет отметил следующее: 

• Администрация Нигерии в своей просьбе упомянула наступление форс-

мажорных обстоятельств, сославшись на нестабильную политическую 

обстановку и пандемию COVID-19, но при этом не было предоставлено 

никаких сведений для подтверждения этих факторов или обоснования 

продолжительности запрашиваемого продления. 

• Администрация Нигерии упомянула о возможности предоставления 

Комитетом продления регламентарных предельных сроков ввода в 

действие частотных присвоений спутниковым сетям развивающихся 

стран в порядке исключения, сославшись на Отчет Комитета по 

Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07) для ВКР-23. Вместе с тем в отсутствие 

решения ВКР-23 по данному вопросу предоставление такого продления 

входит не в мандат РРК, а в мандат ВКР (см. п. 13.8 

Документа WRC23/528, согласованного на 13-м пленарном 

заседании ВКР-23). 

Комитет пришел к заключению, что он не в состоянии удовлетворить 

просьбу о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковым сетям NIGCOMSAT-2B (9,5° з. д.) и 

NIGCOMSAT-2D (16° з. д.). Принимая во внимание, что администрация 

Нигерии изъявила намерение предоставить дополнительную информацию на 

следующем собрании, Комитет принял решение поручить Бюро сохранить 

частотные присвоения спутниковым сетям NIGCOMSAT-2B (9,5° з. д.) и 

NIGCOMSAT-2D (16° з. д.) до завершения 99-го собрания Комитета.  

Бюро продолжит учитывать 

частотные присвоения 

спутниковым сетям 

NIGCOMSAT-2B (9,5° з. д.) и 

NIGCOMSAT-2D (16° з. д.) до 

завершения 99-го собрания 

Комитета. 

5.2 Представление администрации Индонезии 

с просьбой о продлении регламентарного 

предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой сети 

NUSANTARA-NS1-A (113° в. д.) 

RRB25-1/7; RRB25-1/11 

Комитет подробно рассмотрел просьбу администрации Индонезии о 

продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных 

присвоений спутниковой сети NUSANTARA-NS1-A, содержащуюся в 

Документах RRB25-1/7 и RRB25-1/11, которые дополняют представленный 

на 97-м собрании Комитета Документ RRB24-3/15, и отметил следующее: 

• Администрация Индонезии предоставила дополнительную информацию в 

поддержку своей просьбы и продемонстрировала, каким именно образом 

были выполнены четыре условия, для того чтобы квалифицировать 

ситуацию как случай форс-мажорных обстоятельств. 

• До того, как конструкция спутника была повреждена, построение 

спутника было близко к завершению, и оно соответствовало бы 

первоначальному графику запуска и регламентарному предельному сроку 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0002/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0007/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0007/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0011/en
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ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети, если бы не 

наступление форс-мажорных обстоятельств. 

• Период в 18 месяцев на ремонт поврежденного спутника был обоснован. 

• Поставщик услуг запуска предоставил новое окно запуска: с 1 июня по 

31 августа 2025 года. 

Вследствие этого Комитет пришел к заключению, что ситуация может быть 

квалифицирована как случай форс-мажорных обстоятельств, и принял 

решение удовлетворить просьбу администрации Индонезии и продлить 

регламентарный предельный срок ввода в действие частотных присвоений 

спутниковой сети NUSANTARA-NS1-A в полосах 17,7–20,2 ГГц 

(космос­Земля) и 27–30 ГГц (Земля-космос) до 28 декабря 2025 года. 

5.3 Представление администрации Японии с 

просьбой о продлении регламентарных 

предельных сроков ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой 

системе QZSS-A и спутниковой сети 

QZSS­GS-A1 

RRB25-1/10 

Комитет рассмотрел представление администрации Японии с просьбой 

о продлении регламентарных предельных сроков ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой системе QZSS-A и спутниковой сети 

QZSS­GS-A1, содержащееся в Документе RRB25-1/10, а также в документе, 

представленном на предыдущем собрании. Комитет отметил следующее: 

• Спутник QZS-6, соответствующий спутниковой сети QZSS-GS-A1 в 

позиции 90,5° в. д., был успешно запущен 2 февраля 2025 года и достиг 

своей орбитальной позиции 13 февраля 2025 года, в связи с чем просьба о 

продлении более не актуальна. 

• Запуски спутников QZS-5 и QZS-7, соответствующих спутниковой 

системе QZSS-A, запланированы на 15 ноября 2025 года и 16 января 

2026 года, соответственно. 

• На основании информации, предоставленной на 97-м и 98-м собраниях 

Комитета, были выполнены все четыре условия, для того чтобы 

квалифицировать ситуацию как случай форс-мажорных обстоятельств в 

связи с неудачным запуском ракеты-носителя H3 в рамках первого 

испытательного полета, состоявшегося 7 марта 2023 года, и 

запрашиваемое продление для спутниковой системы QZSS-A обосновано. 

• Спутники QZS-5 и QZS-7 были признаны идентичными спутниками, на 

борту которых установлено оборудование, работающее в одинаковых 

полосах частот; вследствие этого для ввода в действие частотных 

присвоений спутниковой системе QZSS-A потребуется только 

один спутник. 

Принимая во внимание окно запуска и период подъема орбиты спутника 

QZS-5, Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0010/en
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Японии и продлить регламентарный предельный срок ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой системе QZSS-A до 31 января 2026 года. 

5.4 Представление администрации Исламской 

Республики Иран с просьбой о продлении 

регламентарного предельного срока ввода 

в действие частотных присвоений 

спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2 

RRB25-1/15 

Комитет подробно рассмотрел просьбу администрации Исламской 

Республики Иран о продлении регламентарного предельного срока ввода в 

действие частотных присвоений спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2, 

содержащуюся в Документе RRB25-1/15, и отметил следующее: 

• Администрация Исламской Республики Иран в своей просьбе сослалась 

на наступление форс-мажорных обстоятельств, упомянув воздействие 

односторонних международных санкций, пандемии COVID-19, отмены 

поставки одного из спутников, который первоначально планировался к 

запуску на той же ракете-носителе, кризиса на Украине и проблем с 

цепочкой поставок. Администрация подробно описала воздействие 

каждого из этих событий, однако не предоставила никакой новой 

информации, которая продемонстрировала бы, каким именно образом 

выполняется каждое из четырех условий, чтобы квалифицировать 

ситуацию как случай форс-мажорных обстоятельств в отношении 

каждого из этих событий. 

• Администрация Исламской Республики Иран представила доказательства 

наличия первоначального и нового контракта с производителем 

спутников, а также основные этапы проекта, из которых следует, что 

запуск спутника планировался до истечения регламентарного 

предельного срока. 

• Не было предоставлено никакой другой информации об элементах, 

отсутствующих в первом представлении: первоначальном и 

последующем поставщиках услуг запуска, основных этапах проекта до и 

после каждого форс-мажорного обстоятельства, статусе проекта до 

каждого заявленного форс-мажорного обстоятельства, а также о том, как 

именно различные задержки оценены количественно в индивидуальном 

порядке для обоснования продления на 18 месяцев. 

Комитет признал отдельные элементы форс-мажорных обстоятельств, 

однако ввиду отсутствия подтверждающей информации и существенных 

доказательств для обоснования просьбы администрации Исламской 

Республики Иран Комитет пришел к заключению, что он не может 

удовлетворить просьбу о продлении регламентарного предельного срока 

ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети 

IRANDBS4­KA­G2. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0015/en
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5.5 Представление администрации Мексики с 

просьбой о продлении регламентарного 

предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой 

системе THUMBSAT-1 

RRB25-1/18; RRB25-1/DELAYED/6 

Комитет подробно рассмотрел представление администрации Мексики с 

просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой системе THUMBSAT-1, содержащееся в 

Документе RRB25-1/18, а также принял к сведению 

Документ RRB25­1/DELAYED/6 для информации. Комитет отметил 

следующие моменты: 

• Регламентарный предельный срок ввода в действие спутниковой системы 

THUMBSAT-1 истек 9 марта 2025 года. 

• Построение спутника собственными силами было завершено 20 ноября 

2024 года. 

• По контракту с Beijing CAS Space запуск первоначально планировался 

совместно с другими объектами в рамках седьмого полета ракеты-

носителя Kinetica-1 в декабре 2024 года, но позже был перенесен на 

30 марта 2025 года из-за задержек с основной полезной нагрузкой. 

Вследствие этого Комитет пришел к заключению, что данный случай 

квалифицируется как задержка запуска, вызванная неготовностью одного из 

спутников, размещаемых на той же ракете-носителе, и принял решение 

удовлетворить просьбу администрации Мексики о продлении 

регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений 

спутниковой системе THUMBSAT-1 до 31 марта 2025 года. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

5.6 Представление администрации 

Республики Корея с просьбой 

о продлении регламентарного 

предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой сети 

CAS500-2 

RRB25-1/19 

Комитет подробно рассмотрел представление администрации Республики 

Корея с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в 

действие частотных присвоений спутниковой сети CAS500-2, содержащееся 

в Документе RRB25-1/19, и отметил следующее: 

• Администрация Республики Корея в своей просьбе о продлении 

регламентарного предельного срока сослалась на наступление 

форс­мажорных обстоятельств, однако не предоставила достаточной 

информации для оценки ситуации на предмет соответствия всем четырем 

условиям, которые должны выполняться, чтобы квалифицировать ее как 

случай форс-мажорных обстоятельств. 

• Согласно решению, принятому на 13-м пленарном заседании ВКР-23 

(см п. 13.4 Документа WRC23/528), ответственность за представление 

ясного и всестороннего описания своего случая путем предоставления 

всей необходимой информации и подтверждающих доказательств лежит 

на администрациях. 

Вследствие этого Комитет пришел к заключению, что он не может 

удовлетворить эту просьбу, и предложил администрации Республики Корея 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0018/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0006/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0019/en
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рассмотреть упомянутые выше требования к информации и вновь 

представить свой случай на одном из будущих собраний Комитета. 

5.7 Представление администрации Султаната 

Оман с просьбой о продлении 

регламентарного предельного срока ввода 

в действие частотных присвоений 

спутниковой сети OMANSAT-73.5E 

RRB25-1/21; RRB25-1/DELAYED/5 

Комитет подробно рассмотрел представление администрации Омана с 

просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT-73.5E, содержащееся в 

Документе RRB25-1/21, а также принял к сведению 

Документ RRB25­1/DELAYED/5 для информации. Комитет отметил 

следующее: 

• Спутниковая сеть OMANSAT-73.5E обеспечивает развертывание первого 

национального спутника электросвязи Омана. 

• Администрация Омана провела обширную работу для завершения 

координации в пределах 3° от орбитальной позиции 73,5° в. д., с тем 

чтобы можно было завершить разработку проекта полезной нагрузки 

спутника и свести к минимуму помехи на орбите. 

• Процедура государственного тендера на аренду спутника для ввода в 

действие частотных присвоений спутниковой сети была начата 

20 октября 2024 года, менее чем за восемь месяцев до истечения 

регламентарного предельного срока; по ее результатам был заключен 

контракт с Infinite Orbits на использование малого спутника Orbit Guard-2 

(OG2), эксплуатируемого на геостационарной орбите. 

• Запуск спутника OG2 в качестве вторичной полезной нагрузки был 

запланирован на май 2025 года, и он должен был выйти в орбитальную 

позицию 73,5° в. д. 5 июня 2025 года, за два дня до истечения 

регламентарного предельного срока 7 июня 2025 года, и находиться в 

этой орбитальной позиции в течение 91 дня. 

• В начале января 2025 года запуск был сначала перенесен на 1 июля 

2025 года из-за "внутренних корректировок графика" поставщиком услуг 

запуска, а затем перенесен на 24 августа 2025 года из-за задержки 

основной полезной нагрузки. 

• Ввиду характера спутника и небольшого объема предоставленной 

связанной с ним технической информации не представляется возможным 

определить, будет ли спутник OG2 удовлетворять требованиям п. 11.44B 

РР в отношении, в частности, возможности осуществлять передачу или 

прием в рамках развернутого частотного присвоения в соответствии с 

заявленными характеристиками спутниковой сети по Приложению 4 к РР. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

Бюро продолжит учитывать 

частотные присвоения 

спутниковой сети 

OMANSAT­73.5E до завершения 

99-го собрания Комитета. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0021/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0005/en
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• Не предоставлена информация о планах долгосрочного использования 

частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT-73.5E по истечении 

90-дневного периода ввода в действие. 

• Корректировки программы полета являются обычным явлением и их 

можно было спрогнозировать, принимая во внимание характер полета. 

• Имеются отдельные свидетельства того, что некоторые условия 

форс­мажорных обстоятельств были соблюдены, однако требуется 

дополнительная информация, чтобы продемонстрировать выполнение 

всех условий. 

Комитет пришел к заключению, что он не может удовлетворить эту просьбу, 

и предложил администрации Омана предоставить следующую 

дополнительную информацию и подтверждающие доказательства на 

следующем собрании РРК: 

− информация о долгосрочном использовании частотных присвоений 

спутниковой сети OMANSAT-73.5E по истечении 90-дневного 

периода ввода в действие. 

− причины, по которым не были приняты меры раньше, чтобы ввести в 

действие частотные присвоения при помощи временного спутника до 

истечения регламентарного предельного срока. 

− подтверждение того, что силовая установка, размещенная на спутнике 

OG-2, достаточна для выполнения требований п. 11.44B РР. 

− подробная информация о допущениях, на основании которых в 

контракте с Infinite Orbits были определены сроки ввода в 

эксплуатацию и подъема орбиты для основной и вторичной полезных 

нагрузок (14 и 21 день), и в какой степени была доступна информация 

об основной полезной нагрузке. 

Помимо этого, Комитет поручил Бюро продолжать учитывать частотные 

присвоения спутниковой сети OMANSAT-73.5E до завершения 

99-го собрания Комитета. 

5.8 Представление администрации Камбоджи 

с просьбой о продлении регламентарного 

предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой сети 

CBGSAT-96.1E 

RRB25-1/23 

Комитет подробно рассмотрел представление администрации Камбоджи с 

просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие 

частотных присвоений спутниковой сети CBGSAT-96.1E, содержащееся в 

Документе RRB25-1/23, и отметил следующее: 

• В процессе реализации спутникового проекта CBGSAT-96.1E возникли 

задержки, связанные с пандемией COVID-19, перебоями в экономической 

деятельности, техническими проблемами и политическими изменениями. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0023/en
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• Администрация Камбоджи упомянула о возможности предоставления 

Комитетом продления регламентарных предельных сроков ввода в 

действие частотных присвоений спутниковым сетям развивающихся 

стран в порядке исключения, сославшись на Отчет Комитета по 

Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07) для ВКР-23. Вместе с тем в отсутствие 

решения ВКР-23 по данному вопросу предоставление такого продления 

входит не в мандат РРК, а в мандат ВКР (см. п. 13.8 

Документа WRC23/528, согласованного на 13-м пленарном 

заседании ВКР-23). 

• Администрация Камбоджи в своей просьбе не сослалась на наступление 

форс-мажорных обстоятельств и не продемонстрировала, каким образом 

выполнялись бы четыре условия форс-мажорных обстоятельств. 

• Не было предоставлено никакой информации ни о спутниковом проекте, 

ни об основных этапах проекта, ни о статусе проекта до и после каждого 

форс-мажорного обстоятельства. 

Вследствие этого Комитет пришел к заключению, что он не может 

предоставить продление регламентарного предельного срока ввода в 

действие частотных присвоений спутниковой сети CBGSAT-96.1E. 

6 Вредные помехи приемникам 

радионавигационной спутниковой 

службы 

RRB25-1/8(Rev.1)(Add.3) 

Комитет внимательно рассмотрел Дополнительный документ 3 к 

Документу RRB25-1/8(Rev.1) и поблагодарил Бюро за обновленный отчет о 

систематических случаях вредных помех, затрагивающих приемники 

радионавигационной спутниковой службы (РНСС) в регионах Ближнего 

Востока, Балтийского моря и Корейского полуострова. Комитет рассмотрел 

предложенные Бюро рекомендации, дав им высокую оценку, и принял 

решение одобрить эти рекомендации следующим образом: 

В связи с сохраняющимися случаями вредных помех и в соответствии с 

п. 13.2 РР Комитет: 

• продолжил отмечать с глубокой озабоченностью рост числа случаев 

вредных помех, затрагивающих службы безопасности, гражданскую 

авиацию и морские службы; 

• вновь указал заинтересованным администрациям на необходимость 

срочно начать сотрудничество в урегулировании этих случаев и 

предотвращении их повторного возникновения в соответствии с Уставом 

МСЭ и Регламентом радиосвязи; 

• поручил Бюро создать специальную веб-страницу, на которой 

соответствующая информация о случаях вредных помех, затрагивающих 

РНСС, соответствующие решения РРК, применимые положения Устава 

Бюро создаст специальную веб-

страницу, на которой 

соответствующая информация о 

случаях вредных помех, 

затрагивающих РНСС, 

соответствующие решения РРК, 

применимые положения Устава 

МСЭ и Регламента радиосвязи, 

рекомендации и другая 

соответствующая информация 

могут быть представлены членам 

МСЭ и широкой общественности 

в целях повышения 

осведомленности о сложившейся 

ситуации. 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
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МСЭ и Регламента радиосвязи, рекомендации и другая соответствующая 

информация могут быть представлены членам МСЭ и широкой 

общественности в целях повышения осведомленности о сложившейся 

ситуации. 

Следует вновь обратить внимание заинтересованных администраций на их 

обязательства, изложенные в п. 6 Документа RRB24-3/23. 

6.1 Представление администрации Иордании, 

касающееся вредных помех приемникам 

радионавигационной спутниковой 

службы 

RRB25-1/4; RRB25-1/8(Rev.1)(Add.3); 

RRB25-1/DELAYED/1 

Комитет подробно рассмотрел Документ RRB25-1/4 от администрации 

Иордании, Документ RRB25-1/9 от администрации Израиля и 

Документ RRB25-1/16 от администрации Египта, касающиеся вредных 

помех приемникам радионавигационной спутниковой службы (РНСС). 

Комитет также принял к сведению представленный администрацией 

Иордании Документ RRB25-1/DELAYED/1 для информации. Комитет 

выразил благодарность администрациям Иордании и Египта за направление 

донесений о случаях вредных помех приемникам РНСС. Комитет отметил 

следующее: 

• Администрация Израиля не обнаружила на своей территории какого-либо 

источника помех, который соответствовал бы описаниям, 

представленным в жалобах. 

• На Ближнем Востоке по-прежнему наблюдаются вредные помехи, 

угрожающие безопасности человеческой жизни на борту воздушных и 

морских судов. 

• Необходимость соблюдения Статей 45 и 47 Устава МСЭ и Резолюции 676 

(ВКР-23) о предотвращении и ослаблении влияния вредных помех 

радионавигационной спутниковой службе в полосах частот 

1164−1215 МГц и 1559−1610 МГц, а также актуальность Циркулярного 

письма CR/488 о предотвращении вредных помех приемникам 

радионавигационной спутниковой службы в полосе частот 

1559−1610 МГц. 

Комитет поручил Бюро: 

− настоятельно призвать администрацию Израиля предпринять все 

необходимые действия для немедленного прекращения вредных 

помех, которые негативно воздействуют на службы безопасности, и 

представить отчет 99-му собранию РРК, а также решительно призвать 

администрации Израиля, Иордании и Египта сотрудничать в духе 

доброй воли для оперативного разрешения всех случаев 

вредных помех; 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованным 

администрациям. 

Бюро: 

• настоятельно призовет 

администрацию Израиля 

предпринять все необходимые 

действия для немедленного 

прекращения вредных помех, 

которые негативно 

воздействуют на службы 

безопасности, и представит 

отчет 99-му собранию РРК, а 

также решительно призовет 

администрации Израиля, 

Иордании и Египта 

сотрудничать в духе доброй 

воли для оперативного 

разрешения всех случаев 

вредных помех. 

• созовет двусторонние или 

многосторонние собрания с 

участием администраций 

Израиля, Иордании и Египта. 

6.2 Представление администрации 

Государства Израиль, касающееся 

вредных помех приемникам 

радионавигационной спутниковой 

службы 

RRB25-1/9; RRB25-1/8(Rev.1)(Add.3) 

6.3 Представление администрации Египта, 

касающееся вредных помех приемникам 

радионавигационной спутниковой 

службы 

RRB25-1/16; RRB25-1/8(Rev.1)(Add.3) 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0004/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0001/en
https://www.itu.int/md/R00-CR-CIR-0488/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0009/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0016/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
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− созвать двусторонние или многосторонние собрания с участием 

администраций Израиля, Иордании и Египта. 

Наряду с этим Комитет настоятельно призвал заинтересованные 

администрации соблюдать все соответствующие положения Статей 45 и 47 

Устава МСЭ, пп. 4.10, 15.1, 15.28 и 15.37 РР и раздел решает Резолюции 676 

(ВКР-23), в особенности в тех случаях, когда вредные помехи оказывают 

негативное воздействие на службы безопасности. 

6.4 Представление администраций Эстонии, 

Латвии и Литвы, касающееся вредных 

помех приемникам радионавигационной 

спутниковой службы 

RRB25-1/12; RRB25-1/8(Rev.1)(Add.3) 

Комитет подробно рассмотрел Документ RRB25-1/12 от администраций 

Эстонии, Латвии и Литвы, а также представленный группой администраций 

Документ RRB25-1/17, касающиеся вредных помех приемникам в 

радионавигационной спутниковой службе (РНСС). Комитет пришел к 

следующему заключению: 

• Комитет продолжил отмечать с глубокой озабоченностью рост числа 

случаев вредных помех, затрагивающих службы безопасности, 

гражданскую авиацию и морские службы. 

• Комитет подчеркнул необходимость соблюдения п. 4.10 РР во всех 

случаях, когда вредные помехи ухудшают качество работы систем служб 

безопасности РНСС. 

• Поскольку измерения позволили определить географическое 

местоположение источника вредных помех на территории Российской 

Федерации, Комитет настоятельно призвал администрацию Российской 

Федерации принимать своевременные меры и представлять 

своевременные ответы в случае получения сообщений о том, что одна из 

ее станций создает вредные помехи службе безопасности в соответствии с 

п. 15.37 РР. 

• Комитет отметил продолжение поступления сообщений о сигналах 

вредных помех с характеристиками, соответствующими ненужным 

передачам, о передаче избыточных сигналов (обычно называемой 

глушением), или о передаче ложных или вводящих в заблуждение 

сигналов (обычно называемой спуфингом), и вновь выразил серьезную 

обеспокоенность тем, что такие передачи являются прямым нарушением 

п. 15.1 РР. 

Комитет поручил Бюро: 

• настоятельно призвать администрацию Российской Федерации 

предпринять все необходимые действия для незамедлительного 

прекращения вредных помех, оказывающих негативное воздействие на 

службы безопасности, и представить отчет 99-му собранию Комитета; 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованным 

администрациям. 

Бюро: 

• настоятельно призовет 

администрацию Российской 

Федерации принять все 

необходимые меры для 

немедленного прекращения 

вредных помех, которые 

негативно воздействуют на 

службы безопасности, и 

представит отчет 

99­му собранию Комитета. 

• продолжит представлять 

отчеты о достигнутых 

результатах по данному 

вопросу следующим 

собраниям Комитета. 

6.5 Представление группы администраций 

относительно вредных помех 

спутниковым сетям радиовещательной 

спутниковой службы Франции и 

приемникам радионавигационной 

спутниковой службы (раздел 2) 

RRB25-1/17; RRB25-1/8(Rev.1)(Add.3) 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0012/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0017/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
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• продолжать представлять отчеты о достигнутых результатах по данному 

вопросу следующим собраниям Комитета. 

Комитет решительно призвал все заинтересованные администрации: 

• соблюдать все соответствующие положения Статей 45 и 47 Устава МСЭ, 

пп. 4.10, 15.1, 15.28 и 15.37 РР и раздел решает Резолюции 676 (ВКР-23), 

в особенности в тех случаях, когда вредные помехи оказывают 

негативное воздействие на службы безопасности; 

• сотрудничать в духе доброй воли для возможно оперативного разрешения 

случаев вредных помех, затрагивающих службы безопасности. 

7 Вредные помехи спутниковым сетям в орбитальной позиции 5° в. д. 

7.1 Представление администрации Швеции о 

вредных помехах шведским спутниковым 

сетям в орбитальной позиции 5° в. д. 

RRB25-1/6; RRB25-1/13;  

RRB25-1/8(Rev.1)(Add.5) 

Комитет подробно рассмотрел Дополнительный документ 5 к 

Документу RRB25-1/8(Rev.1) Бюро, Документы RRB25-1/6 и RRB25-1/13 от 

администрации Швеции, Документ RRB25-1/17 от группы администраций, а 

также Документ RRB25-1/20 от администрации Люксембурга, касающиеся 

вредных помех спутниковым сетям, расположенным в орбитальной позиции 

5° в. д. Комитет также принял к сведению Документ RRB25-1/DELAYED/8 

от администрации Франции для информации. Комитет отметил следующее: 

• Были проведены обсуждения между администрацией Российской 

Федерации и администрацией Швеции, а также между администрацией 

Российской Федерации и администрацией Франции, которые состоялись 

13 и 14 марта 2025 года, соответственно. 

• Вместе с тем в новых сообщениях от администраций Швеции, Франции и 

Люксембурга указывается, что вредные помехи по-прежнему 

присутствуют, а измерения для определения географического 

местоположения показывают, что их источники расположены на 

территории Российской Федерации, а также на полуострове Крым. 

• Администрация Российской Федерации расследовала случаи, о которых 

сообщалось, но в ходе проведения расследований не обнаружила 

каких­либо помех. 

• Администрация Российской Федерации все еще не предоставила 

информацию, которую Комитет запросил на 96-м собрании. 

Комитет также отметил: 

• два отдельных отчета об измерениях с целью определения 

географического местоположения, выполненных станцией 

международного контроля космической радиосвязи в Леехайме 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованным 

администрациям. 

Бюро: 

• созовет дополнительные 

собрания с участием 

администраций Российской 

Федерации, Франции, Швеции 

и Люксембурга в первой 

половине 2025 года для 

урегулирования случаев 

вредных помех, о которых 

сообщили администрации, и 

предотвращения их 

повторного возникновения; 

• представит отчет о 

достигнутых результатах по 

данному вопросу 99-му 

собранию Комитета. 

7.2 Представление группы администраций 

относительно вредных помех 

спутниковым сетям радиовещательной 

спутниковой службы Франции и 

приемникам радионавигационной 

спутниковой службы (раздел 1) 

RRB25-1/17; RRB25-1/8(Rev.1)(Add.5); 

RRB25-1/DELAYED/8 

7.3 Представление администрации 

Люксембурга о вредных помехах 

шведским спутнику ASTRA-4A в 

орбитальной позиции 5° в. д. 

RRB25-1/20 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0006/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0013/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0017/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0008/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0020/en
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(Германия), входящей в международную систему контроля излучений, в 

которых подтверждается, что источники вредных помех расположены на 

территории Российской Федерации, а также на Крымском полуострове; 

• что, на основании отчетов о контроле, разногласий относительно 

источников вредных помех не было; поэтому необходимости запрашивать 

дополнительные измерения с целью определения географического 

местоположения источников помех в рамках международной системы 

контроля излучений нет. 

В связи с этим Комитет вновь обратился к администрации Российской 

Федерации с просьбой: 

• без промедления прекратить любые целенаправленные действия по 

созданию вредных помех частотным присвоениям других администраций; 

• предоставить информацию о ходе расследования и мерах, принятых после 

сообщения о случаях помех и до 99-го собрания Комитета; 

• провести дальнейшее расследование, чтобы установить, имеются ли 

земные станции, развернутые в настоящее время в местах, выявленных по 

результатам измерений для определения географического 

местоположения, или вблизи этих мест, которые могли бы создавать 

вредные помехи в диапазонах частот 13/14 ГГц и 18 ГГц, а также принять 

необходимые меры в соответствии со Статьей 45 Устава МСЭ 

("Все станции, независимо от их назначения, должны устанавливаться и 

эксплуатироваться таким образом, чтобы не причинять вредных помех 

радиосвязи или радиослужбам других Государств-Членов...") для 

предотвращения повторного возникновения таких вредных помех. 

Комитет вновь настоятельно призвал администрации Швеции, Российской 

Федерации, Люксембурга и группы стран в соответствии с п. 15.22 РР 

сотрудничать и проявлять в максимальной степени добрую волю и 

взаимопомощь при разрешении случаев вредных помех. 

Комитет поручил Бюро: 

• созвать дополнительные собрания с участием администраций Российской 

Федерации, Франции, Швеции и Люксембурга в первой половине 

2025 года для урегулирования случаев вредных помех, о которых 

сообщили администрации, и предотвращения их повторного 

возникновения; 

• представить отчет о достигнутых результатах по данному вопросу 

99­му собранию Комитета. 
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Комитет решил, что на данном этапе все еще преждевременно удовлетворять 

просьбы согласно пункту 2 раздела решает поручить 

Радиорегламентарному комитету Резолюции 119 (Пересм. Бухарест, 

2022 г.) Полномочной конференции; однако в отсутствие запрошенной 

информации Комитет пересмотрит это решение на своем 99-м собрании. 

8 Вопросы, касающиеся примечания п. 5.429 Регламента радиосвязи 

8.1 Представление администрации Туниса 

относительно добавления названия 

Туниса в примечание п. 5.429 на ВКР-23 

для распределения полосы 

3300−3400 МГц фиксированной и 

подвижной службам на первичной основе 

RRB25-1/5 

Комитет внимательно рассмотрел Документ RRB25-1/5 от администрации 

Туниса и Документ RRB25-1/26 от администрации Италии, которые 

касаются просьбы администрации Туниса о добавлении названия Туниса в 

примечание п. 5.429 Регламента радиосвязи. 

Комитет выразил понимание аргументов обеих администраций, принимая во 

внимание, что только компетентная ВКР имеет полномочия вносить 

изменения в положения Регламента радиосвязи (см. также п. 1 раздела 

решает далее и Дополнение 1 к Резолюции 26 (Пересм. ВКР-23)), и пришел 

к заключению, что рассмотрение этого вопроса выходит за рамки его 

мандата. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованным 

администрациям. 

8.2 Представление администрации Италии 

относительно просьбы администрации 

Туниса о добавлении названия ее страны в 

примечание п. 5.429 Регламента 

радиосвязи 

RRB25-1/26 

9 Вопросы, касающиеся предоставления услуг спутниковой связи STARLINK на территории Исламской Республики Иран 

RRB25-1/DELAYED/2; RRB25-1/DELAYED/3 

9.1 Представление администрации Исламской 

Республики Иран относительно 

предоставления услуг спутниковой связи 

STARLINK на территории Исламской 

Республики Иран 

RRB25-1/14 

Комитет внимательно рассмотрел Документ RRB25-1/14 от администрации 

Исламской Республики Иран и Документ RRB25-1/25 от администрации 

Норвегии, касающиеся предоставления услуг спутниковой связи STARLINK 

на территории Исламской Республики Иран. Комитет также принял к 

сведению Документ RRB25-1/DELAYED/2, представленный 

администрацией Соединенных Штатов Америки, 

Документы RRB25­1/DELAYED/3 и RRB25-1/DELAYED/4, представленные 

администрацией Исламской Республики Иран в ответ на 

Документ RRB24­3/DELAYED/2 и представление администрации Норвегии, 

соответственно, для информации. Комитет отметил следующее: 

• Администрация Исламской Республики Иран вновь сообщила о 

продолжающейся несанкционированной работе терминалов STARLINK 

на ее территории. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованным 

администрациям. 

Бюро: 

• предложит администрации 

Норвегии, а также 

администрации Соединенных 

Штатов конкретно объяснить, 

почему невозможно 

отключить все терминалы 

STARLINK, работающие без 

разрешения на территории 

Исламской Республики Иран, 

9.2 Представление администрации Норвегии 

относительно предоставления услуг 

спутниковой связи STARLINK на 

территории Исламской Республики Иран 

RRB25-1/25; RRB25-1/DELAYED/4 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0005/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0026/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0002/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0003/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0014/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0025/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-SP-0004/en
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• Администрации Норвегии и Соединенных Штатов Америки полагают, 

что не было представлено каких-либо доказательств обнаруженной 

работы несанкционированных терминалов STARLINK. 

• На основании имеющейся достоверной информации поступали 

сообщения о том, что на территории Исламской Республики Иран 

работает большое число терминалов STARLINK. 

• В отношении информации, предоставленной администрациями Норвегии 

и Соединенных Штатов Америки, Комитет вновь выразил сожаление в 

связи с тем, что их ответы не были посвящены разрешению вопроса, и 

вновь выразил серьезную обеспокоенность в связи с полным отсутствием 

прогресса в разрешении этого давнего вопроса после 96-го собрания РРК. 

• Помимо этого, администрации Норвегии и Соединенных Штатов 

Америки все еще не представили каких-либо конкретных разъяснений 

относительно того, по какой причине не было возможно отключить на 

системной основе все терминалы STARLINK, работающие без 

разрешения на территории Исламской Республики Иран, поскольку, 

согласно надежной общедоступной информации, это можно было сделать 

в ряде других стран. 

• Просьба Исламской Республики Иран касалась отключения терминалов, 

работающих без разрешения на территории Ирана, а не создания вредных 

помех системам, исключения территорий из зоны обслуживания 

спутниковой системы или проверок таможенными и 

правоохранительными органами на границах. 

• Ответственной администрацией за заявки на регистрацию спутниковой 

системы, в рамках которой эксплуатируется система STARLINK, является 

администрация Норвегии, а администрация Соединенных Штатов 

Америки включена в элемент данных A.1.f.2 Приложения 4 к РР. 

Комитет напомнил, что как только о несанкционированных передачах на 

конкретной территории поступает сообщение в адрес заявляющей 

администрации спутниковой сети или системы, которая связана с этими 

несанкционированными передачами, заявляющая администрация и 

спутниковый оператор этой спутниковой сети или системы имеют 

обязательство принять меры, насколько это практически возможно, для 

исправления ситуации в соответствии с п. 3ii) раздела решает Резолюции 22 

(Пересм. ВКР-23). Это обязательство не ставится в зависимость от 

способности администрации, сообщившей о нарушении, предоставить 

информацию о терминалах, работающих без разрешения. Комитет также 

пришел к заключению, что соблюдение положений Резолюции 22 (Пересм. 

так же, как это было сделано в 

ряде других стран, и таким 

образом выполнить положения 

Резолюции 22 (Пересм. 

ВКР­23) и Резолюции 25 

(Пересм. ВКР-23). 

• подготовит проект 

специальной веб-страницы по 

этой теме для рассмотрения на 

99-м собрании Комитета. 



19 

RRB25-1/27-R 

Пункт 

№ 
Предмет Меры/решения и основания Последующие меры 

ВКР-23) подразумевает, что спутниковый оператор, имеющий 

эксплуатационные возможности определения географического 

местоположения терминалов, взаимодействующих с его сетью или системой, 

должен отключить терминалы, работающие на конкретной территории без 

разрешения. 

Вследствие этого, на основании вывода о наличии свидетельств 

несанкционированных передач на территории Исламской Республики Иран, 

Комитет настоятельно призвал администрацию Норвегии предпринять все 

надлежащие доступные ей шаги, в меру своих возможностей, для 

незамедлительного прекращения несанкционированных передач терминалов 

STARLINK на территории Исламской Республики Иран, в том числе путем 

дистанционного отключения этих терминалов в случае необходимости. 

Комитет вновь поручил Бюро предложить администрации Норвегии, а также 

администрации Соединенных Штатов конкретно объяснить, почему 

невозможно отключить все терминалы STARLINK, работающие без 

разрешения на территории Исламской Республики Иран, так же, как это 

было сделано в ряде других стран, и таким образом выполнить положения 

Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23) и Резолюции 25 (Пересм. ВКР-23). 

Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации Исламской 

Республики Иран по пункту 2 раздела решает поручить 

Радиорегламентарному комитету Резолюции 119 (Пересм. Бухарест, 

2022 г.) Полномочной конференции и поручил Бюро подготовить проект 

специальной веб-страницы, посвященной этой теме, для рассмотрения на 

99­м собрании Комитета. 

10 Представление администрации Анголы, 

действующей от имени администраций 

16 государств – членов Сообщества 

развития Юга Африки (САДК), с 

просьбой о помощи в представлении 

десяти заявок на координацию согласно 

Резолюции 170 (Пересм. ВКР-23) 

RRB25-1/22; RRB25-1/8(Rev.1) (п. 8) 

Подробно рассмотрев просьбу администрации Анголы, содержащуюся в 

Документе RRB25-1/22, а также раздел 8 Документа RRB25-1/8(Rev.1) с 

отчетом Бюро о поддержке администрации по этому вопросу, Комитет 

выразил благодарность администрациям 16 государств – членов Сообщества 

развития Юга Африки (САДК) за их усилия по созданию экономически 

эффективной региональной системы, а также поблагодарил Бюро за помощь 

этим администрациям в их усилиях по определению подходящих 

орбитальных позиций. В отношении просьбы 16 государств − членов САДК 

Комитет затронул следующие вопросы: 

• В соответствии с Резолюцией 170 (Пересм. ВКР-23) специальная 

процедура может применяться только администрациями, не имеющими 

частотных присвоений в Списке Приложения 30B к РР или присвоений, 

представленных согласно § 6.1 Приложения 30B к РР. 

Исполнительный секретарь 

сообщит об этом решении 

заинтересованной 

администрации. 

Бюро: 

• проведет консультации с 

членами САДК, с тем чтобы 

получить их согласие на 

исключение названий их стран 

из заявок на регистрацию 

RASCOM, с тем чтобы они 

могли воспользоваться 

преимуществами Резолюции 

https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0022/en
https://www.itu.int/md/R25-RRB25.1-C-0008/en
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• Некоторые страны САДК также входят в группу администраций, 

представивших две заявки на регистрацию сети RASCOM согласно 

Приложению 30B к РР, что в настоящее время лишает их права на подачу 

заявки в соответствии с Резолюцией 170 (Пересм. ВКР-23), если только 

они не выйдут из состава этой группы. 

• Помимо этого, неясно, потребуют ли такие изменения в заявках на 

регистрацию RASCOM также изменения зон обслуживания, принимая во 

внимание, что заявки на регистрацию были представлены как 

субрегиональные системы в более ранней версии Приложения 30B к РР. 

• Бюро определило три возможные орбитальные позиции, и САДК на 

данном этапе не смогло выбрать только одну из этих трех возможных 

орбитальных позиций. 

• Следует избегать чрезмерного объема заявок в соответствии с § 2.6bis 

Приложения 30B к РР. 

Вследствие этого Комитет принял следующее решение: 

• как только администрации САДК удовлетворят критериям соответствия 

требованиям Резолюции 170 (Пересм. ВКР-23), Бюро должно обработать 

одновременное представление до восьми заявок на регистрацию согласно 

Резолюции 170 (Пересм. ВКР-23), выбранных администрациями САДК 

из любой из орбитальных позиций 12,2° в. д., 16,9° в. д., 39,55° в. д., 

42,25° в. д., 50,95° в. д., 67,5° в. д. и 71° в. д., или из трех позиций, 

определенных Бюро (34,4° в. д., 44,8° в. д. и 72,3° в. д.), и опубликовать 

их в Частях А Специальных секций; 

• после выполнения предыдущего шага администрации Анголы следует 

проинформировать Бюро о выбранной оптимальной орбитальной позиции 

в кратчайшие сроки после принятия решения на основе прогресса, 

достигнутого в процессе координации до этапа Части B; 

• аннулировать все остальные представления и связанные с ними Части А 

Специальных секций согласно Резолюции 170 (Пересм. ВКР-23) от при 

представлении заявки по Части В; 

• поскольку концепция субрегиональной системы была исключена ВКР-07, 

заявки на регистрацию RASCOM следует рассматривать как 

дополнительные системы в соответствии с последней версией 

Приложения 30B РР. 

Комитет поручил Бюро: 

• провести консультации с членами САДК, с тем чтобы получить их 

согласие на исключение названий их стран из заявок на регистрацию 

170 (Пересм. ВКР-23), 

оставаясь при этом членами 

межправительственной 

организации RASCOM; 

• рассмотрит любые изменения 

заявок на регистрацию 

RASCOM как дополнительные 

системы в соответствии с 

актуальной версией 

Приложения 30B к РР, т. е. 

изменение состава членов в 

заявках не подразумевает 

изменения зон обслуживания 

дополнительных систем; 

• рассмотрит максимальное 

число заявок как число 

подписавших администраций 

(но не более восьми заявок); 

• представит отчеты о 

достигнутых результатах по 

данному вопросу следующим 

собраниям Комитета. 
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RASCOM, с тем чтобы они могли воспользоваться преимуществами 

Резолюции 170 (Пересм. ВКР-23), оставаясь при этом членами 

межправительственной организации RASCOM; 

• рассматривать любые изменения заявок на регистрацию RASCOM как 

дополнительные системы в соответствии с актуальной версией 

Приложения 30B к РР, т. е. изменение состава членов в заявках не 

подразумевает изменения зон обслуживания дополнительных систем; 

• рассматривать максимальное число заявок как число подписавших 

администраций (но не более восьми заявок); 

• представлять отчеты о достигнутых результатах по данному вопросу 

следующим собраниям Комитета. 

11 Подтверждение даты следующего 

собрания в 2025 году и ориентировочных 

дат будущих собраний 

Комитет подтвердил, что 99-е собрание состоится 14−18 июля 2025 года 

(зал L). 

Комитет также в предварительном порядке подтвердил следующие даты 

проведения собраний в 2025 году: 

• 100-е собрание: 10−14 ноября 2025 года (зал L); 

 и в 2026 году: 

• 101-е собрание: 23−27 марта 2026 года (зал L); 

• 102-е собрание: 29 июня − 3 июля 2026 года (зал L); 

• 103-е собрание: 26−30 октября 2026 года (зал L). 

− 

12 Другие вопросы − − 

13 Утверждение краткого обзора решений Комитет утвердил краткий обзор решений, содержащийся в 

Документе RRB25-1/27. 

− 

14 Закрытие собрания Собрание было объявлено закрытым в 17 час. 42 мин. 21 марта 2025 года. − 


